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FRED easy G2

Der ideale Begleiter fir jeden Einsatz

Der Defibrillator FRED easy G2:

. fir lebensrettende Sofort-
massnahmen und erweiterte
lebensrettende Sofortmass-
nahmen

mit Anleitungen durch
den gesamten Prozess

ideale Erganzung zu
jedem Notfallkit

Der Defibrillator FRED easy G2 liefert
Feedback fir eine effektive HLW und
sorgt bei Bedarf fiir eine rasche
Schockabgabe.

FUR JEDEN BENUTZER
ANGEPASST

Das Gerat ist in zwei Ausfiihrungen
erhaltlich: als vollautomatisches Modell,
das Laienhelfer sicher anleitet, und als
halbautomatisches Modell (optional mit
manuellem Modus), welches Einsatz-
profis die notige Flexibilitat bietet.

IDEALE ERGANZUNG ZUM
NOTFALLKIT

Dank seinem kompakten und leichten
Design bietet das Gerdt die notige
Mobilitat und Flexibilitat, wenn jede
Minute zahlt. Damit ist es bestens fur
Notfalldienste, medizinische Einrichtun-
gen und Krankenhduser geeignet.

SMART UND IMMER PARAT

Eine griine LED blinkt, wenn das Gerdt
einsatzbereit ist. Je nach Konfiguration
fihrt das Gerat tagliche, wochentliche
oder monatliche Selbsttests durch,

um die Einsatzbereitschaft zu
gewdhrleisten.

HIGH-END-BILDSCHIRM

Der grosse kapazitive 5-Zoll-Touch-
screen in Farbe Uberzeugt durch hervor-
ragende Benutzerfreundlichkeit. Die
hohe Auflésung und Helligkeit des
Bildschirms sorgen stets fir optimale
Lesbarkeit der Anweisungen.

SEHR KURZE
HANDS-OFF-ZEIT

Internationale Richtlinien betonen, wie
wichtig es ist, die Zeit bis zur Schockab-
gabe so kurz wie moglich zu halten. Der
FRED easy G2 verflgt Uber ein opti-
miertes Analysesystem. Der Defibrilla-
tor wird automatisch aufgeladen, um
bei Empfehlung des Gerdts sofort einen
Schock abzugeben.

VERBESSERTE _
HLW-UNTERSTUTZUNG

Erzielen Sie bei der Herzdruckmassage
maximale Effizienz:

< Metronom: Gibt bei der HLW den
richtigen Rhythmus vor. Bei Bedarf
lasst sich diese Funktion auch deak-
tivieren, um dem Helfer mehr Flexibi-
litdt zu ermoglichen.
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FreeCPR (optional): Verbesserte
HLW-Qualitat dank des HLW-Feed-
backs des Gerats. Die Defibrillations-
elektroden messen dazu die Kom-
pressionsfrequenz.

= ARGUS LifePoint 2 (optional): Legen
Sie den Sensar auf das Brustbein, um
Feedback zu Kompressionstiefe,
-frequenz und -entlastung wahrend
der Herzdruckmassage zu erhalten.
Die Qualitat der Kompression wird
farbkodiert dargestellt. Der
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Ersthelfer erhalt dabei klare Anwei-
sungen: schneller driicken, langsamer
driicken, tiefer driicken, flacher
driicken, HLW OK. Zusatzlich wird der
Ersthelfer durch Audio-Sprachanwei-
sungen unterstitzt. Der Sensor
ARGUS LifePoint 2 passt perfekt in
lhre Handflache. Er ist aus bestdndi-
gem Gummi, wiederverwendbar und
einfach zu reinigen.

Sie haben die Wahl: Der FRED easy G2 ist in halbautomatischer Ausfiihrung mit optionalem manuellem Modus (links) und
in vollautomatischer Ausfiihrung (rechts) erhaltlich.

INTEGRIERTER PADIATRI-
SCHER MODUS

Der FRED easy G2 erkennt die ange-
schlossenen Elektroden automatisch
und wahlt die passende Defibril-
lationsenergie.

Die Erwachsenenelektroden kdnnen
auch bei Kindern eingesetzt werden.
Dann muss die entsprechende Taste
(Erwachsener/Kind) vorne auf dem
Cerdt gedriickt werden, um in den
Kindermodus zu wechseln. Der Ersthel-
fer wird Gber Sprach- und Textanwei-
sungen und eine LED-Anzeige infor-
miert, dass der padiatrische Modus
ausgewahlt ist.

MEHRSPRACHIG
(OPTIONAL)

Je nach Konfiguration stehen vier vor-
installierte Spracheinstellungen zur
Auswahl. Dank der mehrsprachigen
Option kann das Gerat problemlos an
offentlichen Platzen in Stadten plat-
ziert werden.




DATENUBERTRAGUNG

Das Gerdt ist optimal vernetzt: Die
Einsatzinformationen werden schnell
und einfach erfasst und an medizinische
Einrichtungen gesendet. Die Daten
kénnen automatisch oder manuell tiber
verschiedene Kommunikationswege

versendet werden:

USB

Bluetooth
Mobilfunknetz (optional)
Wi-Fi

Der USB-Anschluss bietet auch die
Mdglichkeit fur Software- und Konfigu-
rationsupdates und fiir die Verbindung
mit dem Sensor ARGUS LifePoint 2.

Das Gerat erfillt alle gesetzlichen
Datenschutzrichtlinien.

SMARTE
DEFIBRILLATIONS-
ELEKTRODEN

Der FRED easy G2 zeigt an, wenn die
Defibrillationselektroden abgelaufen
sind, und sorgt so fur wenig Aufwand.

LIFEDATANET G2
(OPTIONAL)

Der FRED easy (2 lasst sich bequem
Uber LifeDataNet G2 verwalten. Sie
kénnen die AEDs auf einer interaktiven
Karte anzeigen lassen und priifen, ob
die Gerdte betriebsbereit sind oder
gewartet werden miussen.

Softwareupdates kénnen von dberall
geplant und durchgefihrt werden.

Wenn beim Selbsttest eine Unregel-
madssigkeit, ein niedriger Batterielade-
stand oder abgelaufene Elektroden
auffallen, werden Sie per E-Mail
benachrichtigt.



Halbautomatisch und Tlexibel

Ein halbautomatisches Modell mit manuellem Modus fiir professionelle Einsatzkrdfte

Das halbautomatische
Modell fiir professionelle
Einsatzkrafte:

bietet HLW-Feedback

zeigt EKG-Kurve und

HF-Wert an

fordert den Helfer zur
Schockabgabe auf

IDEAL FUR PROFIS

Professionellen Einsatzkraften bietet

der FRED easy G2 andere Mdglichkeiten.

Das Gerdt unterstiitzt in Verbindung
mit der FreeCPR-Option oder dem
ARGUS LifePoint 2-Sensor (optional)
den Ersthelfer bei der Durchfihrung
einer qualitativ hochwertigen Herz-
Lungen-Wiederbelebung. Professionelle
Einsatzkrafte kdnnen in den manuellen
Modus (optional) wechseln, um einen
Schock auszuwadhlen und abzugeben.

Der Defibrillator ist optimal auf die
verschiedenen Abteilungen in medizini-
schen Einrichtungen und Krankenhdu-
sern ausgerichtet.

HALBAUTOMATIK FUR
JEDEN HELFER

Dieses Madell eignet sich ideal fir
Laienhelfer und medizinische Einsatz-
krafte. Der FRED easy G2 lasst sich
leicht so konfiguriert, dass die EKG-
Kurve und die Herzfrequenzwerte bei
Bedarf in Grossansicht angezeigt und
kirzere Sprachanweisungen ausgege-
ben werden. Wenn bei der automati-
schen Analyse ein defibrillierbarer
Rhythmus erkannt wird, erhalt der
Benutzer die Aufforderung, mit der

orangen Taste einen Schock auszuldsen.

MANUELLER MODUS FUR
ARZTE UND MEDIZINISCHE
FACHKRAFTE (OPTIONAL)

FRED easy G2 bietet zudem mehr
Flexibilitat, um allen professionellen
Anforderungen gerecht zu werden. Die
Rettungskraft kann den manuellen
Modus auf dem Bildschirm auswahlen.
Der Zugriff auf den manuellen Modus
erfolgt entweder direkt tber eine
Bestdtigungsmeldung oder tber ein
Passwort. Die Rettungskraft kann dann
die Energiestufen entsprechend ihrer
Einschdtzung der Situation anpassen
und manuell einen Schock abgeben.

Das Gerat darf im manuellen Modus nur
von Arzten oder anderen medizinischen
Fachkrdften verwendet werden, die in
erweiterten lebensrettenden Massnah-
men geschult sind.



Vollautomatisch und eintach

Ein Geratemodell fiir alle

Das vollautomatische Modell
fiir eine unkomplizierte Hand-
habung:

der Ersthelfer kann die
Wiederbelebung souverdn
durchfiihren

FreeCPR und Metronom
unterstiitzen den Ersthelfer
bei der Herzdruckmassage

BEREIT FUR JEDEN HELFER

Das vollautomatische Modell iberzeugt
durch eine benutzerfreundliche Oberfla-
che in Farbe mit grafischer Darstellung
sowie Sprach- und Textanweisungen,
um den Ersthelfer anzuleiten. Bei dieser
Version wird der Ersthelfer Schritt fur
Schritt durch den gesamten Prozess
geflhrt.

AUTONOMES GERAT

Der Ersthelfer muss nur das Gerdt
einschalten und die Anweisungen
befolgen. Sonstige Handgriffe am Gerat
sind nicht erforderlich. Die Analyse wird
automatisch gestartet, ohne dass der
Benutzer eingreifen muss. Die Schock-
abgabe erfolgt automatisch, sobald
diese angezeigt ist. Andernfalls wird der
Ersthelfer angewiesen, mit der Herz-
druckmassage fortzufahren.

FREECPR (OPTIONAL) UND
METRONOM

Beim vollautomatischen Modell hilft ein
Metronom dem Ersthelfer dabei, einen
konstanten Rhythmus bei der Herz-
druckmassage einzuhalten. Mit der
FreeCPR-Option erhdlt der Ersthelfer
genaue Anweisungen fiir eine effiziente
Herzdruckmassage: schneller oder
langsamer dricken; ein zusdtzlicher
Sensor ist nicht notwendig. Der Ersthel-
fer muss nur die Sprachanweisungen
beachten und die Schritte auf dem
Bildschirm befolgen.



Die wichtigsten Funktionen
auf einen Blick

ORANGE LED-ANZEIGE

Die LED-Anzeige leuchtet,
solange keine Elektroden
angeschlossen sind.

EIN-/AUS-TASTE

Driicken Sie die griine
Taste, um das Gerat
ein- und
auszuschalten.

RTU-LED
»EINSATZBEREIT*

Das Geradt ist einsatz-
bereit, wenn die
griine LED blinkt.

TASTE ZUR
DATENUBER-
TRAGUNG

Dateniibertragung
in Echtzeit

LAUTSPRECHER

ELEKTRODENANSCHLUSS

Fir Erwachsene und Kinder

WIDERSTANDSFAHIG

Sie konnen die Lautstarke
nach Bedarf einstellen, damit
die Sprachanweisungen in

jeder Umgebung zu horen sind.

Das Gerdt ist nach Schutzart
IP55 gegen Strahlwasser und
dank IKQ7-Zertifizierung vor
Stossen geschitzt.

LCD-TOUCHSCREEN

Kapazitiver LCD-Farbbild-
schirm aus gehdrtetem Glas;
hoher Kantrast fir leicht
lesbare Anzeige bei starkem
Licht

TASTE FUR
ERWACHSENEN-/
KINDERMODUS

Dricken Sie die
Taste, um mit den
Erwachsenenelektro-
den in den Modus fir
Kinder zu wechseln.

SCHOCKTASTE

Driicken Sie die Taste, um
einen Schock im halbautoma-
tischen oder manuellen Modus
abzugeben.
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sales@schilleramericas.com
www.schilleramericas.com

Latin America & Caribbean
Phone +1305 591 11 21

Fax  +1786 845 06 02
sales@schilleramericas.com
www.schilleramericas.com

Asia

SCHILLER Asia-Pacific / Malaysia
52200 Kuala Lumpur, Malaysia
Phone +603 6272 3033
sales@schiller.com.my
www.schiller-asia.com

Austria

SCHILLER Handelsgesellschaft m.b.H.
A-4040 Linz

Phone +437327099 0
sales@schiller.at

www.schiller.at

China

Alfred Schiller (Beijing) Medical Technology
Co., Ltd.

100102 Beijing, China

Phone +86 10 84565453
info@schillerchina.com
www.schillermedical.cn

Croatia

SCHILLER d.o.0.
10000 Zagreb

Phone +385 14059 559
info@schiller.hr
www.schiller.hr

il
il
-
—
—

France

SCHILLER Médical
F-67160 Wissembourg
Phone +33 3 88 63 36 00
info@schiller.fr
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contact@schillerfrance.fr
www.schiller-france.com
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www.schillermed.de
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sales@schillerindia.com
www.schillerindia.com

Poland
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PL-02-729 Warszawa
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www.schiller.pl
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www.schiller.si
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SCHILLER ESPANA, S.A.
ES-28232 Las Rozas/Madrid
Phone +34 91 713 01 76
schiller@schiller.es
www.schiller.es

Switzerland

SCHILLER Schweiz AG
CH-8912 Obfelden

Phone +4144 744 30 00
sales@schiller-schweiz.ch
www.schiller-schweiz.ch
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SCHILLER TURKIYE
Okmeydani-Sisli - Istanbul
Phone +90 212 210 8681
info@schiller.com.tr
www.schiller-turkiye.com
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SCHILLER UK Ltd.
Bromborough, Wirral,
Merseyside, CH62 3R]
Phone +44 1333 312150
sales@schilleruk.com
service@schilleruk.com
www.schilleruk.com

SCHILLER behalt sich das Recht vor, jederzeit und ohne Vorankiindigung oder weitergehende Verpflichtungen Anderungen beim angezeigten Design, den Spezifikationen und Funktionen
vorzunehmen oder das beschriebene Produkt abzukiindigen. Bilder sind moglicherweise nicht reprasentativ. Gewisse Produkte sind nicht fiir den Verkauf in allen Markten zugelassen.

Kontaktieren Sie Ihren SCHILLER-Vertreter fiir aktuellste Informationen zur Verfigbarkeit.

Klassifizierung gemass EU-Verordnung 2017/745: IIl; benannte Stelle: GMED CE0459; Hersteller: SCHILLER Medical; Bitte lesen Sie zuerst sorgfaltig die Gebrauchsanweisung durch, bevor Sie den FRED
easy G2 Defibrillator verwenden.
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